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Slovenski štipendijski sklad

Prijavni obrazec za 
projekte mobilnosti izobraževalnega osebja v splošnem in poklicnem izobraževanju ter usposabljanju

Razpis 2013

Nosilec programa:

CMEPIUS

Ob železnici 30a

10000 Ljubljana

eeagrants@cmepius.si 

	Organizacija prijaviteljica
	

	Naslov projekta
	


1. ORGANIZACIJA PRIJAVITELJICA
	Polni uradni naziv organizacije
	

	Tip organizacije

(glejte Priloga I- referenčne tabele)
	
	Ekonomski sektor

(glejte Priloga I- referenčne tabele)
	

	Davčna številka
	

	Naslov 
	

	Poštna številka
	
	Kraj
	

	Regija (glejte Priloga I- referenčne tabele)
	

	Država
	SLOVENIJA

	Spletna stran
	


2. KONTAKTNA OSEBA*
	Naziv
	
	Ime
	

	Priimek
	 

	Naslov
	(če se razlikuje od naslova organizacije)

	Naslov
	
	 Kraj
	

	Telefon
	

	Mobilni telefon
	

	E-pošta
	


* Informacije o kontaktni osebi bodo upoštevane pri pošiljanju potrdila o prejemu prijave ter pri  nadaljnji korespondenci glede projekta.

OPIS
Opišite velikost, področje dela, področja posebne usposobljenosti in spretnosti; izkušnje organizacije, vključno z izkušnjami zaposlenih, na področju, ki ga pokriva projekt.

2.2.  OSEBA POOBLAŠČENA ZA PODPIS SPORAZUMA O DOTACIJI
	Naziv 
	 
	Ime
	

	Priimek
	

	Delovno mesto
	

	Naslov
	(če se razlikuje od naslova organizacije)

	Naslov 
	

	Poštna številka
	
	 Kraj
	

	Telefon 
	

	Mobilni telefon
	

	E-pošta
	


Izjava o častnem namenu:

Podpiše oseba, ki je pravno pooblaščena, da vstopa v pravno obvezujoče odnose v imenu organizacije prijaviteljice.

Spodaj podpisani

CMEPIUS prosim za dotacijo za mojo organizacijo, kot je določeno v razdelku 12 prijavnega obrazca, ki se nanaša na finančni načrt prijavnega obrazca.

Izjavljam:

-
da so vse informacije v tej vlogi po mojem najboljšem vedenju pravilne,

-
da je organizacija, ki jo zastopam, ustrezno pravno sposobna sodelovati pri povabilu k sodelovanju.

Organizacija, ki jo zastopam, je finančno in operativno sposobna, da izvede predlagan projekt.

Moja organizacija me pooblašča, da v njenem imenu podpisujem pogodbe o dotaciji.

Potrjujem:

da organizacija, ki jo zastopam:

-
ni v stečaju, likvidaciji ali pod upravo sodišč, ni vstopila v poravnavo z upniki, ni ustavila poslovne dejavnosti in zaradi te ni v pravnem sporu, ni v nobenem drugem analognem položaju, ki izhaja iz podobnega postopka po nacionalni zakonodaji ali predpisih;

-
ni bila pravnomočno (res judicata) obsojena za prekršek v zvezi s svojim poklicnim ravnanjem;

-
ni bila spoznana za krivo zaradi resnega nestrokovnega ravnanja, dokazanega na kakršen koli način, ki ga CMEPIUS lahko upraviči;

-
je izpolnila svoje obveznosti glede plačila prispevkov za socialno varnost ali plačila davkov v skladu s pravnimi določili države, v kateri ima sedež, ali države, v kateri naj bi potekal sporazum o dotaciji;

-
ni bila pravnomočno (res judicata) obsojena za goljufijo, korupcijo, sodelovanje v kriminalni organizaciji ali za kakršnim koli drugim finančnim interesom držav EGP in Sloveniji škodljivo nezakonito dejavnost.

Sprejemam:

da organizaciji, ki jo zastopam, ne bo dodeljena dotacija, če v času postopka dodeljevanja dotacije pride v spor s katero koli od izjav, potrjenih zgoraj, ali v naslednjih primerih:

-
če pride do navzkrižja interesov (iz sorodstvenih, osebnih ali političnih razlogov ali zaradi nacionalnih, ekonomskih ali katerih drugih interesov, ki si jih deli z organizacijami ali posamezniki, ki so posredno ali neposredno udeleženi pri postopku dodeljevanja dotacije);

-
če je kriva napačnega prikazovanja podatkov, ki jih zahteva CMEPIUS kot pogoj za sodelovanje v postopku dodeljevanja dotacije, ali teh podatkov ni predložila.

V primeru, da se vloga odobri, ima CMEPIUS pravico objaviti ime in naslov te organizacije, predmeta dotacije in zneska, ki je bil dodeljen, ter stopnje financiranja.

ZAŠČITA OSEBNIH PODATKOV

Vloge za dotacije bodo računalniško obdelane. Podatki, ki jih predloži prijavitelj in ki so potrebni za ocenjevanje vloge za dotacijo, bodo obravnavani izključno v ta namen s strani CMEPIUS-a in z njegove strani izbranih zunanjih ocenjevalcev ter komisije, ki vodi postopke tega javnega razpisa za dodelitev dotacij.

Na zahtevo prijavitelja se osebne podatke lahko pošlje prijavitelju v dopolnitev ali popravek. Vsa vprašanja, ki se nanašajo na te podatke, morajo biti pisno naslovljena na CMEPIUS.

	Ime podpisnika:
	

	Položaj v organizaciji:
	

	Datum:
	

	Podpis:
	

	Žig:
	


3. PARTNERSKA ORGANIZACIJA

	Partner št. 
	

	Polni uradni naziv 
	

	Tip organizacije (glejte Priloga I- referenčne tabele)
	
	Ekonomski sektor

(glejte Priloga I- referenčne tabele)
	

	Uradni naslov 
	

	Poštna številka
	
	Kraj
	 

	Država
	

	Telefon
	

	E-pošta
	

	Spletna stran
	


3.1. OPIS

Opišite velikost, področje dela, področja posebne usposobljenosti in spretnosti; izkušnje organizacije, vključno z izkušnjami zaposlenih, na področju, ki ga pokriva projekt.

V kolikor vaš projekt vključuje več partnerskih organizacij, dodajte polja, ki se nanašajo na informacije o partnerjih in njihov opis.
4. OPIS PROJEKTA

Navedite kratek povzetek vašega predloga z kratko obrazložitvijo, kdo bo vključen v projekt, katere potrebe bodo obravnavane, kateri so glavni cilji in pričakovani rezultati, kje in kdaj bo dejavnost mobilnosti izvedena.

Prosimo vas, da povzetek napišete tudi v angleškem jeziku.

5. UTEMELJITEV 


Opišite  vašo  skupino  udeležencev  (vrsta,  področje  usposabljanja  ali  strokovno  področje,  stopnja  usposabljanja  (vključno  z  EQF stopnjami, če je to mogoče), posebne potrebe in/ali okoliščine)

Opišite pomen projekta za razvoj usposabljanja/strokovni razvoj udeležencev kot tudi za njihov osebni razvoj, ter njihove medkulturne in jezikovne spretnosti.

6. CILJI IN STRATEGIJA PROJEKTA 


Opišite posebne cilje in vsebino projekta glede na zgoraj navedene potrebe udeležencev.

Navedite, kako boste z načrtovanim trajanjem bivanja v tujini in izbiro partnerjev dosegli te cilje.

7. POTRJEVANJE IN PRIZNAVANJE UČNIH IZIDOV 


Potrjevanje in priznavanje pridobljenih spretnosti: kako bo zagotovljeno potrjevanje in priznavanje, obdobja preživetega v tujini? Kdo bo potrdil in priznal pridobljene spretnosti? Bodite pozorni na to, da naj bi vsak udeleženec, če je to le mogoče, prejel potrdilo Europass mobilnost za svoje obdobje preživeto v tujini.

[image: image1.jpg]
8. GLAVNI POUDARKI PROJEKTA 


SKLADNOST PROJEKTA S CILJI PROGRAMA, DOLOČENIMI V RAZPISU ZA ZBIRANJE  PREDLOGOV

Označite tiste cilje programa Slovenskega štipendijskega sklada, ki jih bo naslovila vaša mobilnost.
	 FORMCHECKBOX 

	Izboljšanje sodelovanja med institucijami in posamezniki držav donatoric in Slovenije

	 FORMCHECKBOX 

	Izmenjava in delitev izkušenj, znanja, tehnologije in aktivnosti v smeri skupnih rezultatov

	 FORMCHECKBOX 

	Izboljšanje znanja in medsebojnega razumevanja

	 FORMCHECKBOX 

	Prispevek k učinkom tudi na okolje, sektor, regijo…


Opišite  pomen  projekta  v  vašem  kontekstu  (nacionalnem  in/ali  regionalnem  ali  drugem)  in  v  kontekstu  ciljev programa, ki ste jih izbrali.
9. PREČNE TEME 


Osebe s posebnimi potrebami: če je primerno, vas prosimo, da opišete dodatne ukrepe, ki so potrebni za njihovo udeležbo v projektu.
Druge prečne teme (samo v primeru, da bodo obravnavane v projektu)

	 FORMCHECKBOX 

	Spodbujanje enakosti med moškimi in ženskami ter prispevek k odpravljanju vseh oblik diskriminacije na podlagi spola, rasnega ali etničnega porekla, vere ali prepričanja, invalidnosti, starosti ali spolne usmerjenosti


V primeru, da vaš projekt naslavlja druge prečne teme, opišite na kakšen način bo predlog obravnaval ta vprašanja.

10. IZVEDBA PROJEKTA 


10.1. DELOVNI NAČRT IN NALOGE 


Navedite konkretne naloge vsake sodelujoče organizacije in opišite število in profil osebja, ki bo sodelovalo v projektu. Navedite načrtovani začetek in konec mobilnosti.
	Organizacija
	Opis nalog

	
	


Opišite tudi delovni načrt in urnik.
10.2. SODELOVANJE IN KOMUNICIRANJE 


Opišite kako bo z vašimi partnerji v tujini dogovorjena vsebina mobilnosti in učni rezultati za udeležence.

10.3. SODELOVANJE  UDELEŽENCEV 


Informiranje in izbira: opišite, kako boste informirali in izbrali udeležence (kriteriji za izbiro).

10.4. PRIPRAVA IN PRAKTIČNE ZADEVE


Priprava: opišite kako in kdaj so bili/bodo udeleženci pripravljeni na bivanje v tujini; opišite pedagoške, kulturne in jezikovne priprave, ki jih bodo deležni.
Praktična podpora: kakšne vrste praktične in logistične podpore bodo udeleženci prejeli v projektu (urejanje potovanja, zavarovanja, viza, namestitev, socialno varstvo,...)?

10.5. SPREMLJANJE 

Spremljanje:  kako  je  zagotovljeno,  da  se  dogovorjena  vsebina  mobilnosti  v  tujini  dejansko  izvaja?  Opišite  kako  se  bo  nadzorovalo udeležence med njihovo mobilnostjo in kdo bo spremljal njihov napredek? Kjer je to upravičeno, pojasnite potrebo po spremljevalni osebi.

10.6. VODENJE
Vodenje projekta: opišite vaše vodenje projekta (odgovornosti, pogodbena in finančna ureditev, reševanje težav).

10.7. EVALVACIJA 


Opišite proces kvalitativne evalvacije na ravni udeležencev in na ravni projekta. Kako bodo uporabljene ugotovitve evalvacije?

10.8. RAZŠIRJANJE  REZULTATOV 


Kakšni  so  pričakovani  rezultati  in  kako  jih  nameravate  razširiti  in  deliti  z  drugimi  organizacijami,  na  primer  na  sektorski , nacionalni, mednarodni ravni?

11. UDELEŽENCI IN AKTIVNOSTI 


Podrobno opišite vsebino načrtovanih dejavnosti, ki so predvidene za udeležence.

Opišite tudi dogovorjene postopke ocenjevanja, vključno s   potrdilom o opravljenih obveznostih in podobno.

12. OCENJENO ŠTEVILO UDELEŽENCEV OZ. SPREMLJEVALNIH OSEB IN ZAPROŠENA SREDSTVA 

Pojasnite izračun finančnega načrta.
12.1. POTNI STROŠKI IN STROŠKI BIVANJA 


Izpolnite spodnje tabele:

· Napotenih udeležencev

· Napotenih udeležencev s posebnimi potrebami (če so predvideni) in

· Spremljevalnih oseb (če so predvidene)

Predstavite tok mobilnosti, npr. s skupinami mobilnosti, ki imajo iste značilnosti: isto ciljno državo, isto področje izobraževanja oz. usposabljanja, enako trajanje usposabljanja. Za posamezen tok uporabite samo eno vrstico, če je potrebno, vstavite dodatne vrstice in prilagodite oštevilčenje.

Maksimalni zneski so navedeni v Prilogi II.
12.2. UDELEŽENCI 
	
	
	
	
	Stroški bivanja*
	Potni stroški - zahtevana sredstva na podlagi ocenjenih stroškov

	Št.
	Ciljna država
	Št. udeležencev
	Predvideno trajanje po udeležencih (v tednih)
	Znesek na udeleženca (za celotno  trajanje)
	Zaprošena sredstva skupaj
	Na udeleženca
	Skupaj

	
	
	1
	2
	3
	4=1x2x3
	5
	6=1x5

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	A: DELNA VSOTA udeleženci


	
	
	
	
	
	


*Glej Tabelo 1 v nadaljevanju

12.3. ZAPROŠENA SREDSTVA – organizacija mobilnosti
	Št. udeležencev
	Znesek na udeleženca*
	Sredstva skupaj

	
	
	

	
	
	

	B: Organizacija mobilnosti – skupaj


	


*Glej Tabelo 2 v nadaljevanju
SKUPNA ZAPROŠENA SREDSTVA 


Vsota poglavij za pot, bivanje in organizacijo mobilnosti predstavlja skupno dotacijo, zaprošeno za ta prijavni obrazec.

	SKUPAJ - ZAPROŠENA DOTACIJA = A + B

	


Priloga I – referenčne tabele (poseben dokument)
Priloga II 

Način izračunavanja dotacije – Maksimalni dovoljeni zneski po posameznih postavkah
Tabela 1: Potni stroški in dnevnice za mobilnost osebja – najvišji zneski (v EUR) glede na državo gostiteljico.

	
	Skupni znesek – prvi teden
	Dodatni

znesek

za drugi teden*
	Dodatni

znesek

na teden

(tedni 3–

6)*
	Najvišji znesek za prevoz

	Država gostiteljica
	1. dan
	2. dan
	3. dan
	4. dan
	5. dan
	6. dan
	En teden   (7 dni)
	
	
	

	Islandija
	180
	360
	540
	720
	900
	1.080
	1.260
	504
	202
	950

	Lihtenštajn
	260
	520
	780
	1.040
	1.300
	1.560
	1.820
	728
	291
	450

	Norveška
	260
	520
	780
	1.040
	1.300
	1.560
	1.820
	728
	291
	800

	Slovenija
	160
	320
	480
	640
	800
	960
	1.120
	448
	179
	 


*Za tedne 2–6 se dodatni polni tedni štejejo na podlagi zneska, ki je naveden v stolpcih „Dodatni znesek za drugi teden in tedne 3–6“.

Metoda za izračun „nepopolnega“ tedna je število dodatnih dni, pomnoženo z 1/7 zneska, ki je naveden v stolpcu „Dodatni znesek za drugi teden za tedne 3-6-“ 

Pri izračunu dotacije prijavitelj upošteva dodatni dan za potovanje. Primer: urnik programa traja od ponedeljka zjutraj do petka popoldne. Prijavitelj upošteva polovico dneva za prihod in polovico dneva za odhod, to je en dodatni dan (5 dni programa + dan za potovanje = 6 dni).

Tabela 2: STROŠKI ORGANIZACIJE MOBILNOSTI (STROŠKI VODENJA):

Pri izračunu upravičenih stroškov za organizacijo mobilnosti (stroški vodenja) se uporabljajo naslednji zneski:

	Število mobilnosti
	Stroški organizacije mobilnosti (stroški vodenja) v EUR

	1 do 25
	150

	26 do 50
	100

	več kot 51 
	50


Priloga III

PISMA O NAMERI


· Za namene kandidature ni potrebno, da predlogi vsebujejo pisma o nameri tujih partnerjev. Vendar pa bo kakovost predlogov večja, če bodo priložena pisma o nameri ali memorandumi o razumevanju poglavitnih partnerjev.

· Pisma o nameri ali memoranduma ni potrebno priložiti v originalu: zadostujejo kopije ali telefaksi. Če bo vaš projekt izbran, vas bomo prosili, da pred podpisom pogodbe predložite originale.

· Partnerske organizacije morajo predložiti pisma o nameri ali memorandum na svojem uradnem dopisu. Dokument ne sme biti napisan na roko.

· Dokument mora vedno vsebovati: 

· datum.

· podpis uradne osebe in njeno funkcijo v organizaciji

V primeru pisem o nameri je to projektno specifičen dokument in mora vsebovati: 

· naslov projekta;

· sklicevanje na program Slovenski štipendijski sklad; 

· kratek opis vloge partnerja.
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